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PRESENTACION

No ha pasado desapercibido para los espiritus méas atentos que
en las dltimas décadas estamos asistiendo a un incremento, inusita-
do hace cincuenta afios, de los estudios sobre el siglo xviiI espaiiol.
La sentenciosa asercién orteguiana sobre la carencia de movimien-
to ilustrado en nuestro pais estd hoy ampliamente refutada, como
lo demuestra la Bibliografia de autores esparioles de Francisco Agui-
lar Pifnal, o las extensas bibliografias sobre trabajos de investigacién
que periédicamente se publican desde la catedra Feijoo en la Uni-
versidad de Oviedo o en la revista Dieciocho, de la Universidad de
Virginia, por poner dos ejemplos muy conocidos.

Al calor de este resurgir del interés por el siglo ilustrado han
aparecido recientemente estudios monograficos sobre personajes que
tradicionalmente han sido soslayados en los panoramas generales
sobre la literatura y erudicién dieciochescas, por ser considerados
de talla menor. Pero, gracias al esfuerzo de pacientes y entusiasma-
dos investigadores hoy conocemos los avatares de la vida y la obra
de hombres y mujeres que desempenaron un papel destacado en su
época, aunque durante mucho tiempo la historiografia sélo los men-
cionara de pasada. Nos referimos, por ejemplo, a Candido Maria
Trigueros, a Ignacio Garcia Malo, a Leén de Arroyal, a Joaquin Tra-
ggia, a Maria Rosa Galvez, a Vicente Garcia de la Huerta... recupe-
rados en los altimos lustros en estudios que perfilan suficientemen-
te sus biografias y delimitan con precisién el repertorio de sus obras
impresas y manuscritas. En este contexto habria que situar el tra-
bajo que hoy presentamos sobre Pedro Estala, un ilustrado daimie-
lefio que vivi6 en la segunda mitad del siglo XVIII y que participé en
muchos de los acontecimientos sociales, politicos y literarios que
hicieron de las ultimas décadas del siglo de las luces uno de los
periodos mas interesantes de la historia de nuestro pais.

Amigo personal de Juan Pablo Forner, de Leandro Fernandez de
Moratin, de Juan Meléndez Valdés o de José Iglesias de la Casa, por
citar s6lo algunos de los espafioles mas ilustres del momento que
compartieron sus afanes diarios con nuestro escolapio, Pedro Estala
parece que estaba condenado a ser uno de esos personajes que la
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Historia s6lo recuerda por las amistades que tuvo. Sin embargo, sus
variadas actividades en el campo de la critica literaria, de la edicién
de textos, de la traduccién, de la censura, de la pedagogia o del perio-
dismo bien merecian un acercamiento detenido y monografico, que
destacara su importante papel en la actividad cultural de la Espana
de finales del siglo Xviil y principios del Xix.

Varias han sido las razones por las que la figura de Pedro Estala
ha pasado relativamente desapercibida para los estudiosos hasta que
la vindicara don Marcelino Menéndez Pelayo. En primer lugar, ha-
bria que subrayar que el ilustrado daimielefio gozé de cierto presti-
gio y reconocimiento entre sus contemporaneos, pero toda su repu-
tacién se ensombrecié cuando los avatares de la historia y sus
convicciones politicas lo llevan a aliarse con el bando pro francés
en la Guerra de la Independencia. Como Moratin o como Meléndez,
Estala fue, en el terreno politico, afrancesado, conservador y vincu-
lado al poder, y eso no se lo perdonaran los historiadores y criticos
liberales del siglo X1X, entre los que hay que contar a Antonio Alcala
Galiano o a Manuel José Quintana. Pero, ademas, mientras que el
dramaturgo y el poeta entraron en la historia de la literatura por la
calidad de sus creaciones, Estala era un simple mediador, su vincu-
lacién al mundo literario era la de un critico, un traductor, un egdi-
tor, y estas labores no serdn valoradas hasta finales de la centuria
anterior, cuando Menéndez Pelayo se acerque a la historia de la teo-
ria literaria o de la traduccién en nuestro pais.

Es el poligrafo asturiano, pues, quien primero reivindica la obra
critica de Estala y sus trabajos como traductor del griego. Siguien-
do su estela, Julio Cejador incluye al escolapio daimielefio en su
historia literaria. En los dltimos afios Concepciéon Hernando le de-
dica un capitulo en su magnifico estudio sobre el helenismo del si-
glo xvill y a partir de entonces Estala empieza a figurar, aunque
timidamente, en los trabajos globales que sobre la historia literaria
del siglo ilustrado han visto la luz recientemente. Este panorama se
completa con el exhaustivo repertorio bibliogrifico que Aguilar Pi-
nal recoge en su Bibliografia de autores espatioles y con algunos tra-
bajos monograficos de George Demerson, René Andioc, John Dowling
0 José Checa Beltran sobre distintos aspectos de su vida o de su
actividad literaria.

El presente trabajo aspira, pues, a situar a Pedro Estala en el
lugar que le corresponde en el panorama cultural del siglo Xviil. Para
ello hemos intentado, en primer lugar, trazar un cuadro lo mas por-
menorizado posible de los principales acontecimientos de su vida.
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Aunque son muchos los datos que hemos reunido, nos han quedado
algunas lagunas evidentes, que el azar de la investigacién algtn dia
nos permitira rellenar. Con todo, creemos que hemos consignado de
manera definitiva datos puntuales relativos a las fechas de su naci-
miento y su muerte, de su participacién en concursos para la provi-
sién de plazas o ascensos en las distintas instituciones académicas
en las que desarroll6 su actividad laboral, o sus relaciones persona-
les con Forner o Moratin. También hemos despejados algunas du-
das existentes respecto a cuestiones de autoria, en concreto en rela-
cién con los prologos escritos para la famosa Coleccion de poetas
espatioles de Ramon Ferndndez; y hemos resuelto algiin enigma, como
el de la identidad del traductor de las Reflexiones sobre el origen de
los descubrimientos atribuidos a los modernos de Louis Dutens.

En segundo lugar, hemos centrado nuestra atencién en la activi-
dad de Estala como editor de textos, como critico y como tedrico
de la literatura, pues, entre otras cosas, merece ser recordado preci-
samente por los prélogos criticos que antepuso tanto a sus reedicio-
nes de los poetas espaiioles del siglo de oro, como a sus traduccio-
nes de dramaturgos griegos. En ellos perfila una teoria estética y
literaria de base clasicista que se puede considerar uno de los ma-
nifiestos mas importantes del pensamiento literario que animaba a
los espiritus neoclasicos de la Espaiia de finales del siglo xviil. Pero
ademas, estos trabajos de edicion constituyen un hito en la historia
literaria, pues Estala es precisamente el autor de las unicas edicio-
nes que en este siglo se hicieron de las poesias de Fernando de
Herrera, de los hermanos Bartolomé y Leonardo de Argensola, de
Juan de Jauregui, de Francisco de Figueroa o de Luis de Goéngora.
Por no hablar de su edicién de la primera versién de la Repiiblica
Literaria de Diego Saavedra Fajardo, que a tantas polémicas dio lu-
gar en la época. En cuanto a sus traducciones del teatro griego,
merecen también ser recordadas porque son las primeras que se
hacen de Soéfocles y de Arist6fanes, en un momento en que sélo los
liricos griegos empezaban a ser traducidos.

En tercer lugar, nos hemos acercado someramente a sus traba-
jos como traductor, a su participacién inquieta en la prensa periédi-
ca y a su actividad como censor del Consejo de Castilla. Son éstas
diferentes facetas que demuestran lo abundante y variada que fue
la obra del helenista daimielefio, y de las que, sin embargo, sélo
hemos dado una visién de conjunto. Alguno de estos capitulos ha
sido s6lo esbozados, como el de su labor periodistica, y espera, por
tanto, ser analizado con mayor detenimiento en trabajos posterio-
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res, pues la informacién que los articulos de Estala contienen sin
duda resultard de gran interés para la historia social y politica del
periodo de entresiglos en nuestro pais.

Senalemos, por ultimo, que en las transcripciones de textos del
siglo XviIl, tanto manuscritos como impresos, hemos modernizado
siempre las grafias y la puntuacién, adaptandola a las normas aca-
démicas vigentes en la actualidad.
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